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25 ans

DSM

1997 - 2022

_excellence
a qualite,

Notre savoir-faire pour votre projet

Entreprise de savoir-faire et de qualité, nous innovons dans le respect
de nos valeurs. Lhomme travaille la pierre depuis toujours. Notre
métier prolonge cette histoire. DSM perpétue cette tradition, cette

passion, pour votre plaisir et votre confort.

Nous fabriquons depuis 25 ans des revétements de sols et de murs
A partir de pierres naturelles dexception sélectionnées a travers le
monde. DSM, cest une équipe de professiovmek expérimentés et
dotés d'une grande connaissance des besoins et des difficultés des

revétements traditionnels et des résines.

Tous nos produits font 'objet de tests par des laboratoires
indépendants

Usure, glissance, UV, flexion, compression, résistance au few,
résistance aux taches, résistance au vieillissement, gel et dége[, pieds

chaussés, pied nus, adhérence  sec (voir page 4).

Excellence, passion... our know-how for your project

DSM is a company that reflects quality materials and technical
know-how, in which it innovates while keeping its values. Man
has been using natural stone since the dawn of times, our
craftsmanship extends the history. DSM continues this tradition,
this passion, for your pleasure and your comfort. We have been
making walls and floors coverings for 25 years using natural
stones carefully selected all over the world. DSM is a company
of professionals with years of experience who has built a great
expertise with resin-bond surface coverings.

All our products are tested by independent laboratories
Wear and tear, slippery, UV, fire, stains, aging, frost and thaw,
flexibility, compression, walking grip (with or without shoes)
(see page 4).




Norbreline®

Rapports d'essairevétements

NLA
valns Coating test reports

RAPPORT D'ESSAI

Adhérence a sec

Suite aux méthodes dessais EN 13892-8 en date du 23 Octobre 2007 et selon la norme européenne
EN13892.8 par le Centre Scentifique et Technique du Batiment

Le rapport dessai européen dadhérence 3 sec n°R2EM-11-26034705, L

Au Classement Estconféréa Pourle produit

0,8 N/mm? Diffusion Sol Mur MARBRELINE

FABRCANT

RAPPORT DESSAI

Compression

Suite aux méthodes dessals NF EN 13892:2 en date du 31 Janvier 2012 et selon la norme européenne

NF EN 13892-2 par e Centre Scentiiue et Technique du Batiment.

© rapport dessai européen a la compression nR2EN12-26034981

Au Classement Estconféréa Pour le produit

5,5 N/mm? Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Fait & CHAMPS SUR MARNE
Le.23 Octobre 2007

RAPPORT D'ESSAI

Glissance pieds chaussés

Suite aux méthodes dessals XP POS-010 - 2004 en date du 16 Décembre 2011 et selon la norme européenne
XP POS-011 par e Cenire Scientiique et Technique du Batimert.

Le rapport dessai européen de gissance pied chaussé rR2EM-GLI11-26035327,

Au Classement Estconféréa Pourle produit

PC10 Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Fait & CHAMPS SUR MARNE
Le 16 Décembre 2011

RAPPORT D'ESSAI

Résistance aux taches

Suite aux méthades dessais NF EN 150 1054514 en dete du 21 Jullet 2011 et selon la norme européenne
NFEN 150 10545-14 par le SERCOVAM,

Le rapport dessai européen de résistance au taches RES 97608,

AuClassement Estconferé a Pourle produit
Degré 2 Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Foit & CHAMPS SUR MARNE
Le 31 jarvier 2012

RAPPORT DESSAI

Résistance a l'usure Taber

Sute aux méthodes dessais NF EN IS0 5470-1 en date du 23 Octobre 2007 et selon la norme européenne
NFEN 150 5470-1 par e Cenre Scientifique et Technique du Batiment,

Le rapport dessal européen de résistance & fusure Taber n°RZEM-11-26034705,

Au Classement Estconféréa Pour le produit

4,1 g/1000 cycles Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Folt & CHAMPS SUR MARNE
Le.23 Octobre 2007

RAPPORT DESSAI

Résistance au vieillissement

EINFT. Jullet 2011 et

NF T 30-049 par e SERCOVAM

Le rapport dessal européen de résistance au viellssement RES 978084,

Au Classement Estconféréa Pour le produit

Diffusion Sol Mur MARBRELINE

s gtre vrton d onve)

Folo CESTAS
Le 28 uiler 2011

RAPPORT D'ESSAI

Flexion

Suite aux méthodes dessais NF EN 138922 en date du 31 Janver 2012 et selon la norme européenne
NFEN 13892-2 par e Centre Scentifique et Technique du Batimen.

Le rapports dessai européen de résistance  a flexion n*RZEM-12-26034981

Au Classement Est conféréa Pourle produit

3,5 N/mm? Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Fait O CHAMIPS SUR MARNE
Le 31 orver 2012

RAPPORT D'ESSAI

Résistance a l'usure Taber

Suite aux méthodes dessals NF EN IS0 5470-1 en date du 23 Octobre 2007 e selon la norme européenne
NFEN 150 5470-1 par le Centre Scentiiue et Technique du Batiment.
Le rapport dessal européen de résistance & fusure Taber n°R2EM-11-26034703

Pourle produit
Au Classement Estcontéréa
RELINE

1,9 g/1000 cycles Diffusion Sol Mur sMaure renforcée

Falt O CHAMPS SUR MARNE

/|
RAPPORT D'ESSA|
Glissance VEP
- acontirss A
60 Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Fait & CHAMPS SUR MARNE
16 Décembre 2011
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RAPPORT D'ESSAI
Gel-Dégel

Sute aux méthodes dessals NF EN 13687-3 en date du 23 Octobre 2007 e selon la norme européennie NF-
EN 13687-3 par e Centre Scientifiue et Technique du Batiment,
Le rapport dessal européen de tenue au geldégel IRSET-07-26005335,

Au Classement
Aucune dégradation Est conféréa Pour le prodult

aprés 20 cycles Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Foit & CHAMPS SUR MARNE
Le.23 Octobre 2007

RAPPORT DESSAI

Résistance au feu

Sulte aux méthodes dessas EN IS0 119252 et EN 92391 en date du 11 Mal 2007 et selon la norme
européenne NF EN 135011 par e Cenlre Scientiique et Technique du Batiment.

Le rapport dessal européen de résistance au feu r*RADT-0178,

AuClassement Est conféréa Pour le produit
Bi-s1 Diffusion Sol Mur MARBRELINE
ol CHAMPS SURMARNE
11 ol 2007
/
RAPPORT D'ESSAI
Glissance pieds nus
Suteaux ? 05010 16 Décemore 2011 et
Y6 P05011 par e Centre Scintfique et Technique du Biment
Le rapportdessa uropeen degissance e n*REM GLI11-26035327
AuClassement Estconféréa Pour e produit
PN24 Diffusion Sol Mur MARBRELINE

Folt & CHAMPS SUR MARNE
16 Décembre 2011
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e Specialiste

des Revéetements Sols & Murs

sans raccord, sans joint, intérieur et extérieur

Chaque revétement reﬂéte notre grande expérience. Les matériaux sont novateurs, tournés vers le ﬁAtw, et sassocient & des exigences séveres en matiere

de qualité. Nous sélectionnons des pierres dexception a travers le monde. Par respect de lenvironnement, nous revalorisons les chutes de pierres et

les da[[ages extraits en carriere pour des utilisations telles que le carre[age. Une partie duverre que nous proposons provient dela ﬁ[iéve du recyc[age

Avantages

- Unique et novateur

- Facile d'entretien

- Personnalisable et décoratif : toutes les combinaisons sont possibles
Excellent rendement de pose

- Installation facile

- Finition parfaite et sans raccord
Léger

- Excellente longévité

- Excellente qualité et robustesse
Naturel

25 ans d’expérience, naturellement carassure!

DSM, c’est une vaste gamme de produits capables de répondre a
toutes vos demandes de revétements de sols et murs décoratifs, sans
raccord, intérieur ou extérieur, testés par des laboratoires indépendants
agréeés.

DSM a élaboré des revétements a partir de pierres naturelles telles que
le marbre, les pierres transparentes, le quartz, les billes de verre et des
revétements en quartz et verre coloré. Nos revétements sans raccord
sont composés d’agrégats naturels roulés ou arrondis mélangés avec
des résines Durline®.

Combinez les matiéres et les couleurs selon vos envies: 'ensemble

de nos revétements Marbreline®, Marbreline® renforcée, Waxline®,
Plastline®, Glassline®, Ceraline®, Siliceline®, Quartzline® utilisent les
mémes résines Durline®. Notre gamme de revétements muraux se
compose de quartz, minéraux, verre, marbre, résine Durline®. Elle vous
offre une multitude d'effets originaux et décoratifs.

Nous répondons a tous vos projets, que vous soyez un particulier, une
industrie, une collectivité, dans le respect de vos cahiers des charges et
garanties demandées !

NI[A
s

The specialist of seamless wall and floor covering, for indoor
and outdoor use

Each covering reflects our great experience. The materials are
innovative, turned towards the future, and reach high quality
standards. We select stones of exception throughout the world.
By respect of the environment, we revalorize the stone residues
and slabs extracted in quarries for uses such as the tiling. Part the
glass that we propose comes from recycling.

Advantages

Possibility of combining the models and the colors, excellent
output of installation, easy installation, seamless finishing, light,
durable, excellent quality and strength, natural.

DSM, your project, our passion! 25 YEARS IN BUSINESS.

Be sure to be in good hands!

DSM has a vast range of products that answer your requirements
in terms of decorative seamless floorings for indoor and outdoor
uses with the required guaranties, labeled by certificated
laboratories such as CSTB. DSM has developed a resin-bond
surfacing system using natural stones such as marble, riverbed
pebbles, granite, coloured quartz, translucent stones and
coloured glass. Our seamless walls and floors coverings are made
up of rolled natural aggregates blended with Durline® resins.

All our coverings Marbreline®, Marbreline® reinforced, Waxline®,
Plastline®, Glassline®, Ceraline®, Siliceline®, Quartzline®, use the
same Durline® resins and you can create an infinity of effects of
texture and colour. Our range of wall coverings is made up of
quartz, minerals, glass, Durline® acrylic resin. Our range features
you many original and aesthetic effects.

A family business from Northern France at the origin of
Marbreline®.
1986: The inventor team sets up his own range of products

1997: Foundation of DSM Fabricant. . ‘. i
2011: Creation of the DSM network. |I"F
2022: DSM will celebrate its 25 years old! Marbreline® success is
often copied but never equaled! o
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Des Partenares Agrees

oortout en Fronce!

Batiments et showrooms dans chaque région.

DSM met en ceuvre avec ses Partenaires agréés, une approche globale

pour la réalisation de vos revétements de sols et murs intérieur et extérieur:

« la nature et la composition des supports a traiter;

« l'usage et les fonctions des surfaces;

« le choix de la meilleure solution technique;

* la maitrise des budgets.

Riche d'une expérience de 25 ans, acquise sur le terrain par nos spécialistes,
DSM s’engage sur des solutions pertinentes, performantes et compétitives.
Contactez-nous pour obtenir les coordonnées de notre Partenaire local.

N LA
Z1 S

Partners throughout France!

Warehouses and showrooms in every regions.

DSM with its certificated Partners has been setting up a global approach aimed at the making
of your indoor and outdoor coatings.

« Composition of the bases to treat

« Uses of your surfaces

« The choice of the best technical solution

+ Budget management

Thanks to its 22 years of experience gained on sites by its specialists, DSM goes to relevant,
successful and competitive solutions.

Feel free to contact us to know our certificated Partner near you.
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Salons, Folres
& Galeries marchondes

DSM est présent sur plus de 250 foires et salons chaque année.
Contactez-nous pour connaitre les dates et recevoir des invitations.

| -
LA -
ralns l )
Exhibitions and trade shows b

.

DSM participate in more than 250 trade shows and exhibitions every year. -
Contact us to know the dates near you! P

LE SPECIALISTE

DES REVETEMENTS,
SANS RACCORD






Intérieur

Decouvrez Notre gamme

VOTRE PROJET
Notre passion
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Intérieur
Extérieur

Indoor
QOutdoor

Plages de piscine

Swimming pool surrounds

Sols
Murs

Floor
Walls
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Escaliers
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MotiFS

Patterns
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Interieur
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Intérieur Sols
Extérieur Murs
L Indoor Floor
A LA Finish Outdoor Walls
Zolas finishes

Grille d'évacuation
Drainage grid

Création de motifs
Une possibilité infinie de créations : végétaux, géométriques,

symboliques... Laissez libre cours a votre imagination ! o ,
Grille d'évacuation

e Drainage grid

Grill te, grilled
Je dissimule les plaques en les recouvrant de Marbreline®.
Je laisse libre acces a la grille d'évacuation des eaux.

Murets
Je coordonne mes murets pour créer un environnement
harmonieux avec mes sols.

LED
Je sublime mon sol grace aux LED. Je crée une ambiance tamisée
pour un extérieur magique.

Abride piscine
Lintégration parfaite du sol a I'abri de piscine.

NILA
71 NS

Patterns designing
Unlimited patterns designing: plants, geometrical forms,
symbols... Free your imagination!

Nez de marche
Stair profiles

Covered grid - Drainage grid
| am covering the grids with Marbreline®©. | leave the drainage
grid accessible.

Low walls
| can match my low walls to set up a nice floor and wall pairing.

DEL
| can enhance the floor with DELS. | can make up a cosy

atmosphere for a magic outdoor.

Swimming-pool shelter
Perfect swimming-pool shelter and floor pairing.

24







Cronds chantiers

Intérieur Sols

Extérieur Murs

Indoor Floor

A LA L buildin sit Outdoor Walls
s arge building sites







Intérieur Sols
Extérieur Murs
Indoor Floor
QOutdoor Walls

Nororeline®

Agrégats de marbre et de pierres naturels roulés,
mé[angés avec des résines Durline®. 2/4, 4/8 et 8/10 - 24 coloris.

Autres coloris et granulométries disponibles sur demande.

Composition
Marbre et pierres d'exception 100% naturels roulés.

Aspect technique

Drainant.

Ne craint pas le gel.

Ininflammable classement M1.

Trés bonne résistance au trafic, aux chocs, a l'abrasion,
aux intempéries, aux acides et aux bases.

Consommation et granulométrie

25 kg/m? en sol granulométrie 8/10 mm (sols)
18 kg/m? en sol granulométrie 4/8 mm (sols)
12 kg/m? en sol granulométrie 2/4 mm (murs)

Aspect décoratif

Marbreline® permet de composer une multitude d'effets visuels,
de réaliser des logos, d'incorporer des graphismes.

Possibilité d'inclure dans le sol des changements de couleurs
pour délimiter des zones.

Grand choix de coloris permettant la personnalisation

de votre décor ou encore la création de votre teinte personnelle.
Les coloris sont miscibles entre eux.

Supports

Marbreline® posséde une excellente adhérence sur tous supports
anciens et neufs rendus rugueux (béton, carrelage, bois, métal).
Ceux-ci doivent étre solides, plans, exempts d’huile ou graisse,

de peintures anciennes, de poussiére et parfaitement secs.
Marbreline©® s’applique a l'intérieur (pieces a vivre, douches a
litalienne, vérandas, commerces, magasins...) ainsi qu'a l'extérieur
(terrasses, piscines, allées...) en usage privé ou professionnel.

Rolled aggregates of natural marble, mixed with Durline®
resins. 2/4, 4/8 and 8/10 - 24 colours. Other colours available
on request.

Composition
Rolled natural marble.

Technical specifications

Marbreline® stain proof, scratch proof. Self draining. Resist
to temperatures below the freezing point. Non flammable
M1 classification. Very good resistance to the traffic, impact,
abrasion, climatic stress, acids and bases.

Consumption and grading
25kg/m? floor size 8/10mm (floor)
18kg/m? floor size 4/8mm (floor)
12kg/m? floor size 2/4mm (walls)

Aesthetical aspect

Marbreline® allows you to create a multitude of visual effects,

to carry out logos, to blend graphics. It is possible to include in
the covered surfaces colour variations to delimit a specific area
any signage. Wide range of colour allowing you to personalize
your decor or create your own colour. The colours can be mixed
between them.

Bases

Marbreline® has an excellent adherence on all surfaces, old or new
turned rough (concrete, tile, wood, metal). Those must be solid,
plane, exempt of any residue (oil, lubricants, old paint or dust),
and perfectly dry. Marbreline® can be applied inside as well as
outside for residential or commercial use.

Gamme Premium
Coloris Naturels

Premium Range
Natural Colors

Gamme Prestige
Pierres Naturelles

Prestige Range
Natural Stones

-8

MP1

Crystal
Cristal

MP2

Blanc
White

Beige rosé
Pink beige

MP3

Rose
Pink

Salmon

Jaune orangé
Yellow orange

Vert clair
Light green

M7
Gris Clair Violine Marron
Light grey Purple Brown

‘MP6 |
Marron or
Brown gold

Blanc neige
Snow white

Gris anthracite
Dark grey

Gris moyen
Medium grey

- &

e

Rouge foncé
Dark red

Vert translucide
Translucent green

Vert océan
Green ocean






*Uniquement en bandes de roulement

Intérieur

Extérieur* Sols
Indoor Floor
QOutdoor*

Nororeline®

renforcee

Agrégats de marbre roulés et silice, mé[angés avec des résines
Durline®. 2/4 et silice 0,4/0,8 mm - 13 coloris.

Autres coloris et granu[ométries disponib[es sur demande.

Composition
Marbre roulé et silice.

Aspect technique
Ininflammable classement M1. Tres bonne résistance au trafic,

aux chocs, a l'abrasion, aux intempéries, aux acides et aux bases.

C ionetgr lométrie
12 kg/m? en sol granulométrie 2/4 mm (sol, plinthes).

Aspect décoratif

Marbreline® renforcée permet de composer avec la Marbreline®
pour inclure dans le sol des changements de couleurs

pour délimiter des zones. Grand choix de coloris permettant

la personnalisation de votre décor ou encore la création de
votre teinte personnelle. Les coloris sont miscibles entre eux.

Supports

Marbreline® renforcée posséde une excellente adhérence

sur tous supports anciens et neufs rendus rugueux

(béton, carrelage, bois, métal). Ceux-ci doivent étre solides,
plans, exempts d'huile ou graisse, de peintures anciennes,

de poussiere et parfaitement secs. Marbreline© renforcée
s'applique a l'intérieur (piéces a vivre, douches a I'italienne,
vérandas, commerces, magasins...) ainsi qu'a l'extérieur
(terrasses, piscines, allées...) en usage privé ou professionnel.

Finitions
2 finitions sont possibles : bouche pores et glagage.

N

Z
Talny

MARBRELINE® REINFORCED

Rounded marble chips and silica, mixed with Durline resins.
2/4 and silica 0.4/0.8mm - 13 color shades. Other colors and
granule sizes upon request.

Composition
Rounded marble chips and silica.

Technical specifications
Non flammable M1 classification. Very good resistance to the
traffic, impact, abrasion, climatic stress, acids and bases.

Consumption and grading
12kg/m? floor size 2/4mm (floor, rizers).

Aesthetical aspect

Marbreline® reinforced allows to create patterns and various
color changes to limit areas. Wide range of colors to allow
customization of your design and own color panel. Colors can
be melt.

Supports

Marbreline® reinforced has an excellent adherence on all surfaces,
old or new turned rough (concrete, tile, wood, metal). Those must
be solid, plane, exempt of any residue (oil, lubricants, old paint or
dust), and perfectly dry. Marbreline® reinforced can be applied
inside as well as outside for residential or commercial use.

Finitions
2 finishes are possible: closing resin coat and glossy.

*Tyre tread only
Y
f:’" € i
!«.: 1
SR1
Blanc Beige rosé Gris anthracite Violine
White Pink beige Dark grey Purple

30




S
w

g G
Dy SRR e

b el v"..;..:....,. 2L,
.Wm,ifswﬂ%ﬁ mw.: 0 mw_. s &
i Lok ..r... Lo - ....s..r |._...-. .w-.”- Ryt

m_.,....,%.u.m_.rﬂ_,ﬂw..% i ...__».f_.g,y

i ..._.mn. .
L v .Mw..
f.—“ ' -
o e i




Plostline®

Revétement mural en granulés de marbre et résine acrylique.

18 coloris.

Composition
Granulés de marbre et résine acrylique.

Aspect technique

Plastline® est un revétement a base de polymeres acryliques

et en granulés de marbre. Le liant spécifique confere au produit
une résistance aux alcalis et aux agents atmosphériques.

Trés résistant aux UV. Sapplique tres facilement.

Consommation
Entre 3,8 & 5 kg/m? sur support sain.

Granulométrie
09-15mm

Aspect décoratif

Plastline® est un enduit taloché a la lisseuse inox. Un parfait
lissage sera obtenu par un talochage de bas en haut. Grand choix
de coloris permettant la personnalisation de votre décor.

Supports

Plastline® est utilisable sur un enduit ciment, sur des mortiers
de ciment, platre et éléments préfabriqués.

Autres coloris disponibles sur demande.

Intérieur

Extérieur Murs
Indoor Walls
QOutdoor

NILA
1IN

Marble chips and acrylic resins wall coating
Grading 0,9 - 1,5 mm
Plastline® - 18 colors

Composition
Marble chips and acrylic resins.

Technical aspects

Plastline® is a wall coating made up of acrylic polymer and
marble chips. The specific binder confers to the product a high
resistance of alkalis and climate variations. Highly resistant to UV.
Easy to apply. Natural colors.

Consumption
Between 3.8 to 5kg per sqm on a safe support.

Aesthetical aspects

Plastline® is a hand-troweled coating. A perfect smoothing will
be obtained through a hand-trowelling from the bottom up. Wide
range of colors which allows to personalize your project.

Bases
Plastline® can be used on cement walls, plaster walls and prefab
elements. Other colours available on request.
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Fonline® : Sable de quartz coloré et résine acry[iqu&
Ceraline® : Revétement mural décoratif & base de sable de quartz
colorés et résine acrylique.

18 coloris. Autres coloris dl’sponib[es sur demande.

Fonline®

Utilisation en primaire pour Ceraline®, Plastline® ou autre
revétement acrylique. Peut étre utilisé en finition ou rénovation sur
des supports préparés organiques.

Cerdline®
Composition
Sable de quartz coloré et résine acrylique.

Aspect technique

Le Ceraline® s'applique par projection. Le revétement est
spécialement indiqué pour résister fortement a I'abrasion,
aux chocs et aux conditions climatiques extrémes.

Ceraline® est un excellent produit hydrofuge avec de bonnes
propriétés de transpiration.

Consommation

Environ 2-3 kg/m?. La consommation effective peut varier
sensiblement en fonction des conditions du support et de I'effet
final souhaité.

Aspect décoratif

Ceraline® permet de composer une multitude d’effets visuels, de
réaliser des logos, d'incorporer des graphismes.

Grand choix de coloris permettant la personnalisation de votre
décor.

Supports

Ceraline® est utilisable sur un enduit ciment, sur des mortiers de
ciment et platre.

Tous supports préalablement préparés suivant les normes DTU.
Une couche de primaire Fonline® doit étre appliquée.

Intérieur

Extérieur Murs
Indoor Walls
QOutdoor

Fonline® Ceraline®

N LA
1S

FONLINE®

Colorful quartz sand and acrylic resin. Primer for Ceraline®,
Plastline® or other acrylic coating.

Can be used in finishing or renovation on organic prepared
substrates.

CERALINE®

Decorative wall coating made up of tinted quartz silica and
acrylic resins.

Ceraline® - 18 colors. Other colours available on request.

Composition
Ceraline®: Tinted quartz silica and acrylic resins.

Technical aspects

Ceraline® is a spattered coating. Ceraline® is particularly
indicated to obtain high resistance to abrasion, shocks and heavy
climate conditions. Ceraline® is an excellent water-repellent with
good features in terms of perspiring.

Consumption
About 2-3kg per sqm. Effective consumption may vary according
to the features of your base and the demanded finish.

Aesthetical aspect

Ceraline® allows to obtain a wide variety of visual aspects, create
logos and patterns. Wide range of colors to personalize your
project.

Bases

Ceraline® has to be used on cement and plaster walls.
Ceraline® makes it possible to compose a multitude of visual
effects, to realize logos, to incorporate graphics.

Wide choice of colors to personalize your decor.
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Slicelne®

Professionne[s : industrie, collectivités, écoles, copropriétés,

trafic intense... Particuliers : garage, cave, ...

Composition
Silice naturelle et colorée arrondie.

Aspect technique

Siliceline® finit et protége les supports. Ininflammable classement
M1. Tres bonne résistance aux chocs, a I'abrasion,

aux transpalettes et chariots élévateur. Ce revétement convient
au trafic intense.

Consommation
De 4 a 5 kg/m? pour 3 a 4 mm.

Granulométrie
Fin (de 0,4 a 0,9 mm), moyen (de 3 a 4 mm).

Aspect décoratif

Siliceline® permet de composer une multitude d’effets visuels,

de réaliser des logos, d'incorporer des graphismes. Possibilité
d'inclure dans le sol des changements de couleurs pour délimiter
des zones. Grand choix de coloris permettant la personnalisation
de votre décor ou encore la création de votre teinte personnelle.
Les coloris sont miscibles entre eux.

Lieux d’utilisation

Revétement antidérapant pour ponts de bateaux de plaisance,
ateliers, garages, aires de stockage, magasins, cuisines
alimentaires, bureaux...

Supports

Siliceline® posséde une excellente adhérence sur supports bétons
anciens et neufs rendus. Ceux-ci doivent étre solides, plans,
exempts d’huile ou graisse, de peintures anciennes, de poussiéres
et parfaitement secs. Siliceline® s’applique a l'intérieur (garages,
musées, commerces, halls de toute nature, locaux industriels...)
en usage privé ou professionnel.

Intérieur

Indoor

Industry, public buildings, heavy traffic, schools,
co-ownerships. Individuals: garage...

Composition
Natural rolled and colored silica.

Technical specifications

Siliceline® ends and protects all rated M1 non flammable bases.
High resistance to schocks, abrasion, lifts and forklifts. Suitable
for heavy trafic.

Consumption
4 to 5kg/m? for 3 to 4mm thickness.

Grading
One grading: from 0.4 to 0.9mm.

Aesthetical aspect

Siliceline® allows you to create a wide range of visual effects, to
desin logos. Possible to change colors to define areas. Wide range
of colors to personalize your decor and to create your own shade.
Colors are miscible.

Bases

Siliceline® has a strong grip to fresh and old concrete. All bases
must be solid, flat, oil, grease, old paint and dust free. Bases
must be perfectly dry. Siliceline® is aimed at interior installations
(garages, museums, shops, halls, industrial premises, for private
or professional use).
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Blanc cassé Jaune beige Jaune citron Rose pastel Orange sanguine Marron écorce Rouge rubis Vert olive Vert menthe Vert chrome Bleu pastel Bleu ciel Bleu turquoise Bleu roi
Egg white Yellow beige Lemon yellow Pastel pink Olive green Mint green Chrome green Pastel blue Sky blue Turquoise Royal blue

Blood orange Bark brown Ruby red
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Ex. de mélange 1 Ex. de mélange 2
Mix feature 1 Mix feature 2

Gris basalte
Oversea blue Navy blue Silver grey Iron grey Basalt grey
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Bleu outremer Bleu marine Gris argent Gris fer Noir pétrole Beige rosé Saumon

Petrol black Pink beige Salmon

RAL 1015 RAL7015

Siiceline® Color/Unicolor garmme RAL

RAL7040






Bétondrainant

Draining concrete

Sous-couche

Under cover

Solnaturel

Natural soil

versles
phréatiques

Evacuation to groundwater

Rocline®

Revétement de sol extérieur trés résistant qui répond & vos exigences

en matiere de porosité et durabilité. g coloris.

Composition

Liant hydraulique a base de ciment fibré qui, associé a des teintes
pré-dosées et du granulats concassé lavé, donne la recette du
béton drainant coloré.

Aspect technique

« Valorise tous les sols extérieurs : allées de garage et piétonnes,
terrasses, tours de piscine...

« Grand choix de couleurs, motifs et formes

« Entretien facile

« Antidérapant

« Elimine flaques et eaux ruisselantes

« Résistance a de fortes températures

« Pigments naturels limitant la décoloration

Consommation
La consommation effective peut varier sensiblement en fonction
des conditions du support et de I'effet final souhaité.

Aspect décoratif

Rocline® permet de composer une multitude d'effets visuels.
Grand choix de coloris permettant la personnalisation de votre
décor.

Supports

Le béton Rocline® peut se poser sur tout type de support sauf
sur la terre. Le support idéal est une base de 15 cm a 25 cm de
concassé compacté (0/20 ou similaire).

Tests de contrdle

« Test de résistance a la compression a 28 jours
(NF EN 196-1/ NF EN 12390-3)

« Test de résistance a la flexion & 28 jours
(NF EN 196-1/ NF EN 12390-5)

« Test de résistance a la traction par fendage a 28 jours
(NF EN 12390-6)

Extérieur Sols

QOutdoor Floor

NN LA
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Outdoor flooring highly resistant which responds to porosity
and sustainable demands. 9 color shades.

Composition

Hydraulic bounding system with fiber concrete mixed with color
tint and washed and round granules. Ends up with a draining
colored concrete.

Technical features

- Upgrade all outdoor floorings : driveways, walkways, terraces,
pool decks...,

- Wide range of colors,

- Patterns and design,

- Easy maintenance,

- Anti slip,

- Avoid water puddles and water flowing,

- High resistance to heavy temperatures,

- Natural tints to prevent from discoloration.

Consumption
The effective consumption can vary upon the condition of the
base and requested finishing.

Decorative features
Rocline® allows to compose a wide range of visual effects.
Wide range of colors to customize your design.

Bases

Rocline’ draining concrete can be installed on all supports except
ground. Ideal base is a 15cm-20cm of compacted broken stones
(0/20 or same)

Test ratings

- Resistance to compression up to 28 days

- Resistance to flexion up to 28 days

- Resistance to traction by splitting up to 28 days
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Beige rosé Gris clair Gris anthracite
Pink beige Light grey Dark grey

Rouge rubis Marron
Ruby red Brown






Sur simple appel téléphonique,
vous pouvez obtenir:

LA FO RCE un CATALOGUE GRATUIT,

un DEVIS GRATUIT,

D'U N RES EAU des FICHES TECHNIQUES

ou la visite d'un TECHNICIEN.
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Easy to get a free catalogue,
free estimate or technical survey

upon a simple call.
Available world wide. Call us!
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